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VDL100CM2 — SPACE FLOWER 100

1. Introduction & Features

To all residents of the European Union

Important environmental information about thisyatod
This symbol on the device or the package imdicdigigosal of the device after its lifeclgcleaoou
the environment.

=sm DO not dispose of the unit (or batteries) asluneaitipal waste; it should be taken to aasgpecial

company for recycling.

This device should be returned to your distrtbuadocal recycling service.

Respect the local environmental rules.

If in doubt, contact your local waste disposaloaitigs.

Thank you for buyingMbe. 100CM2 features a built-in microphone for musitedaygeration and a selector
for three functions. Please read the manuahlthbedage bringing this device into servicsundakere is no
damage caused by transportation. Should thgredetanstall the device and consult your dealer

2. Safety Instructions
& Be very careful during the installation: touehiirgd can cause life-threatening electroshocks.

Do not touch the device during operation asitigehsais up.

Keep this device away from rain and moisture.

[\) Unplug the mains lead before opening the housing.
A //

Damage caused by disregard of certain guidbismasaimual is not covered by the warrantydaatethe
will not accept responsibility for any enswitsgodgfieblems.

A qualified technician should install and Sisrdieeice.

Do not switch the device on immediately afteeehhexposed to changes in temperature heroesot ¢
against damage by leaving it switched dffasntdathed room temperature.

This device falls under protection clasbéréfesd essential that the device be earthedqttied
person carry out the electric connection.

Make sure that the available voltage does mbthexeekage stated in the specificationsahtas

Do not crimp the power cord and protect idlagaagst Have an authorised dealer replacesisaiyec
Disconnect the device from the mains to ckhentiors not in use. Handle the power cenolloy dmly.
There may be some smoke or a particular sntled dénagne is activated for the first timendmsalkand
any smoke or smell will gradually disappear.

Do not look directly at the light source ageseasfile may go into epileptic seizure if they do.

Note that damage caused by user modificaodewiaehs not covered by the warranty.

Keep the device away from children and unauserssed

3. General Guidelines

This device is designed for professional uge,an giacos, theatres, etcVCHed 00CMzhould only be
used indoors with an alternating current oDMAK/26Hz.

Lighting effects are not designed for permamagiohopegular operation breaks will proldivgsheir

Do not shake the device. Avoid brute forcetattiag mrsoperating the device.

Select a location where the device is protenteeigame heat (Seerechnical Specificatidnp.3), dust
and moisture. Respect a minimum distance div@&mtbe unit’s light output and any illurirfated s
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Use an appropriate safety cable to fix theedgMBDE SCOrVDLSCB

Familiarise yourself with the functions ofchéeleve actually using it. Do not allow opgnatiqualified
people. Any damage that may occur will most lpeatadto unprofessional use of the device.

Use the original packaging if the device ranspmated.

All modifications of the device are forbiddéstyfoeasons.

Only use the device for its intended purpdiser Adles may lead to short circuits, burmsheleks; lamp
explosion, crash, etc. Using the device in loriseauvay will void the warranty.

4. |Installation
a) Lamp (fig. 1 & 2)

Only fit or replace a lamp when the deviceygedripium the mains.

Let a lamp cool down before replacing it apeénatteenof a lamp can reach 700°C during operation
When handling a halogen lamp, do not tougbut Wwahe hands. Use a cloth to insert or remove it
Do not install lamps with a higher wattaget Tib&gggan this device was designed for.

Replace any deformed or damaged lamp with thiasgndd type (s@eTechnical Specificatidys

1. Unscrew the screw that holds in place ti‘fqoﬂaxment access lid’ and gently remove the lid.
2. Remove the old lamp and insert the new one.
3. Carefully put the lid back and fix the screw.

Remark: Do not operate the device when the cayér is
b) Fuse

Only fit or replace a fuse when the deviceggaaniphm the mains.

If the lamp burns out, chances are you wilrepkedédahe fuse as well.

Replace a blown fuse with a fuse of the samd tgpiag(seé. Technical Specificatidis
1. Unscrew the fuse holder on the rear pamedpptioariate screwdriver.
2. Remove the old fuse and install a new one.
3. Replace the fuse holder and fasten it witbevidenser.

c) Mounting the Device

Have the unit installed by a qualified persming&N 60598-2-17 and all other applicable norms
The construction to which the device is attaaltedeshble to support 10 times the weigtiewicthéor
one hour without deformation.

The installation must always be secured witldargettachment e.g. a safety cable.

Never stand directly below the device whengtrisobeated, removed or serviced. Have a igaalfieidn
check the device once a year and once befang yointorservice.

Install the device in a location with few pgadbatssinaccessible to unauthorised persons.
Overhead mounting requires extensive expetemagngavork load limits, determining tlagiamstall
material to be used... Have the material and¢htsdidhecked regularly. Do not attemall thenst
device yourself if you lack these qualificatigm®psr installation may result in injuries.

Adjust the desired inclination angle via thegoacokiet and tighten the bracket screws.
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Make sure there is no flammable material @@hinadiis of the device.

Have a qualified electrician carry out thecelecaation.

Connect the device to the mains with the powenfilegnnect it to a dimming pack.
The installation has to be approved by an éxgettidelevice is taken into service.

5. Use

Turn the device on by connecting it to the mains.
There is a selector at the back that enableselext tausic-controlled, continuous rotaéitc opatation.

6. Cleaning and Maintenance

All screws should be tightened and freesioihcorro

The housing, the lenses, the mounting snpgdbesrestallation location (e.g. ceiling, BusgaIssing)
should not be deformed, modified or tampergdduathat drill extra holes in mounting sdppuots,
change the location of the connections...

Mechanically moving parts must not showsafyw&gnor move irregularly.

The electric power supply cables must notystheawage. Have a qualified technician maid&imcéhe
Disconnect the device from the mains piiet@ante activities.

Wipe the device regularly with a moist, diottirddo not use alcohol or solvents.

There are no user-serviceable parts, aphé faomp and the fuse (deinstallatio?).

Contact your dealer for spare parts if necessary

N
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7. Technical Specifications

Power Supply max. 230VAC/50Hz

Power Consumption max. 100W

Fuse F 3A, 250VAC (5 x 20mm) (ordeFE8de

Dimensions 285 x 185 x 260mm

Total Weight 2.3kg

Lamp 1 x Philips 12V / 100W FCR GY6.35 (ordekM&d€0/12

not incl.) or 1 x 12V / 100W FCR GY®6.35 (order code
LAMP100/126hcl.)

Max. Ambient Temperature 45°C

Max. Housing Temperature 130°C

For more info concerning this product, pleaseausitvebsite www.hgpower.com.
The information in this manual is subject to chaidp@ut prior notice.
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1. Inleiding en kenmerken

Aan alle ingezetenen van de Europese Unie
Belangrijke milieu-informatie betreffende dit mtodu
Dit symbool op het toestel of de verpakkingngaatft als het na zijn levenscyclus wordt wesggewor
dit toestel schade kan toebrengen aan het milieu.
Gooi dit toestel (en eventuele batterijenhategdjone huishoudelijke afval; het moet bij een
gespecialiseerd bedrijf terechtkomen voor recyclage
U moet dit toestel naar uw verdeler of nasaaerdgklagepunt brengen.
Respecteer de plaatselijke milieuwetgeving.
Hebt u vragen, contacteer dan de plaatselijkataittor inzake verwijdering.
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Dank u voor uw aankoop! BBt 00CM2eeft een ingebouwde microfoon voor muziekgestkimg en
een schakelaar voor de 3 operatiemodi. Leesdlemirttagrondig voor u het toestel in gelontiik nee
Ga na of het toestel niet werd beschadigddtjtiansort. Zo ja, raadpleeg uw dealer advimstaidren.

2. Veiligheidsinstructies

Wees voorzichtig bij de installatie: raak géend@bée onder stroom stai dodelijk elektroshoc
te vermijden.

Raak het toestel niet aan wanneer het in gelalokhsizing wordt warm.
Bescherm dit toestel tegen regen en vochtigheid.
Verzeker u ervan dat het toestel niet aanges|otsnistroombron alvorens het te openen.

De garantie geldt niet voor schade door hetvagbegaalde richtlijnen in deze handleidmndgealeu
zal de verantwoordelijkheid afwijzen voor défacielemen die hier rechtstreeks verband mee houd
Laat een geschoolde technicus dit toestebEmstalterderhouden.

Om beschadiging te vermijden, mag u het tb@siehalelen onmiddellijk nadat het werd bldagast
temperatuurschommelingen. Wacht tot het t@astel@mperatuur gekomen is.

Dit toestel valt onder beschermingsklassel eggienidat het toestel geaard moet zijn. Bealdesc
technicus moet de elektrische aansluiting verzorgen

De beschikbare netspanning mag niet hogedeijspdaming in de specificaties achteraan deitgundle
De voedingskabel mag niet omgeplooid of bezipghadigd uw dealer zo nodig een nieuwe kedesl. plaa
Trek de stekker uit het stopcontact (trek radmkadze!) voordat u het toestel reinigt leet aletgebruikt.
Wanneer u het toestel voor het eerst gebrdikjedq@amard gaan met een lichte rookontwikleglimg en
bepaalde geur. Dit is normaal en de eventu#lgeaokal geleidelijk aan verdwijnen.

Kijk niet rechtstreeks in de lichtbron. Denlidmbing gevoelige mensen leiden tot een aaepiddpsie.
Schade door wijzigingen die de gebruiker hebfaahhgan het toestel vallen niet onder de. garant
Hou dit toestel uit de buurt van kinderen eegudrevo

3. Algemene Richtlijnen

Dit toestel is ontworpen voor professioneebgatwdil, in disco's, theaters, enz. U magedietde!
binnenshuis gebruiken met een wisselspanningnvam rka0VAC/50Hz.

Lichteffecten zijn niet ontworpen voor conkimge vegielmatige onderbrekingen doen ze lagganmee
Schud het toestel niet dooreen. Vermijd brutgdeashle installatie en de bediening \estalit to
Installeer het toestel weg van extreme tempgiatlirdechnische specificatigsvochtigheid en stof.
Zorg voor een minimumafstand van 50 cm tuslsentgang van het toestel en het belichte kappervia
Maak het toestel vast met een geschikte v&gigblejds/DLSCHfVDLSCB

Leer eerst de functies van het toestel kennemet@arat gebruiken. Ongeschoolde personentmogen d
toestel niet gebruiken. Meestal is beschadggvglgetan onprofessioneel gebruik.

Gebruik de oorspronkelijke verpakking wanneerstetheervoert.

Om veiligheidsredenen mag de gebruiker gasyewigagibrengen aan het toestel.

Gebruik het toestel enkel waarvoor het geradktéstoepassingen kunnen leiden tot kontsluitinge
brandwonden, elektrische schokken, ontploffnigananenz. Bij onoordeelkundig gebruik vgaraltize

4. Installatie
a) Lampen (zie fig. 1 en 2)
Plaats of vervang een lamp enkel wanneer heig¢bestangesloten op het lichtnet.

Laat een lamp afkoelen voor u ze vervangtjfsietmganiatuur van een lamp ligt rond de 700°C.

- Raak een halogeenlamp niet aan met uw bloteGdebrdéneen doek om een halogeenlamp te vervangen.
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Plaats geen lampen met een te hoog wattagerdzerevavmer dan die waarop dit toestel is voorzien.
Vervang een vervormde of beschadigde lampldogr ean hetzelfde type [zi€echnische
specificatiey. Ga als volgt te werk:

1. Maak de schroef die het lampdeksel op zifroptitatos en verwijder het deksel.

2. Verwijder de oude lamp en breng de nieuwe in.

3. Plaats het deksel voorzichtig terug en sichabetevast.

Opmerking: Stel het toestel niet in werking wameteleksel eraf is.
b) Zekering

U mag een zekering enkel plaatsen of vervangenheammestel niet is aangesloten op het lichtnet
Als de lamp springt, is het heel goed moghdijkettating ook moet worden vervangen.
Vervang een gesprongen zekering door een zekbatreide type en met dezelfde specifiedfies (zi
Technische specificati§sGa als volgt te werk:

1. Verwijder de zekeringhouder op het achterpaeerlgeschikte schroevendraaier.

2. Verwijder de oude zekering en breng de nieuwe in

3. Plaats de zekeringhouder weer in de behuiirtgenvast met de schroevendraaier.

c) Toestel monteren

Laat een geschoolde technicus dit toestebmstaiiErm EN 60598-2-17 en andere toepassedjke no
De constructie waaraan het toestel wordt bevestigddurende 1 uur 10 x het gewicht varedit toes
kunnen dragen zonder te vervormen.

Maak het toestel ook vast met een veiligheidskabel.

Sta nooit recht onder het toestel wanneer udwt,menwijdert of schoonveegt. Laat hetooestkdren
door een geschoolde technicus voor u het imgebryign laat het 1 x per jaar volledig nakijken.
Installeer dit toestel op een plaats waar neagsunablet lopen, kan neerzitten of het toesdat&ken.
Een degelijke praktijkervaring is vereist Jaatsilegpvan dit toestel. U moet de maximugvelastan
draagconstructie kunnen berekenen, weten wetkieoraeriaal u kunt gebruiken en u moeulfigegebr
materiaal en het toestel af en toe laten ndkifkear het toestel niet zelf indien u er gerg srea heeft.
Een slechte montage kan leiden tot verwondingen.

Regel de gewenste invalshoek door middel vaagkbeagel, en draai de regelschroeven stevig aan.
Verwijder alle brandbaar materiaal in eenrs8@ahvaond het toestel.

Een geschoolde elektricien moet het toesté¢rmanslui

Sluit het toestel via de stekker aan op hét Stntrieet niet aan op een dimmerpack.

De installatie moet voor het eerste gebruik wekd#emdloor een expert.

5. Gebruik

Sluit het toestel aan op het lichtnet om hetedtamte
Achteraan het toestel zit een keuzeschake@@abeda@ningsmode: muziekgestuurd, continu afraastnd

6. Reiniging en onderhoud

. Alle gebruikte schroeven moeten goed zijpag@uggesn mogen geen sporen van roest vertonen.

De behuizing, de lenzen, de montagebeugeaisriagieplaats (bv. het plafond of het gebmte)ietog
vervormd zijn of aangepast worden (geen exinangateagebeugels, aansluitingen niet verptagtsen
Mechanisch bewegende delen mogen geen sgbptageaertonen en mogen niet onregelmatg.beweg
De voedingskabels mogen niet beschadigat higt.thastel onderhouden door een geschaultestech
Ontkoppel het toestel van het lichtnet voondeahoudswerkzaamheden begint.

Maak het toestel geregeld schoon met eex wiethpigizende doek. Gebruik geen alcoliehbf sol

De gebruiker mag geen onderdelen vervanbendbédtiamp en de zekering4(ziestallatig.

. Bestel eventuele reserveonderdelen bij elijkdasdsdeler.
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7. Technische specificaties

Voeding max. 230VAC/50Hz

Verbruik max. 100W

Zekering F 3A, 250VAC (5 x 20mm) (be$tERRIde

Afmetingen 285 x 185 x 260mm

Totaal gewicht 2.3kg

Lamp 1 x Philips 12V / 100W FCR GY6.35 (ortdé&tdétde©0/12
niet meegelev.) of 1 x 12V / 100W FCR GY6@&&iéorder
LAMP100/12Eneegelev.)

Max. omgevingstemperatuur 45°C

Max. temperatuur behuizing 130°C

Voor meer informatie omtrent dit product, zie vg@avier.com.
De informatie in deze handleiding kan te allenviigpdden gewijzigd zonder voorafgaande kennisgeving

VDL100CM2 — SPACE FLOWER 100

1. Introduction et caractéristiques

Aux résidents de I'Union européenne

Des informations environnementales importantesowsat ce produit
Ce symbole sur I'appareil ou I'emballage irellgplienguation d’'un appareil en fin de vidlpeut po
I'environnement.
Ne pas jeter un appareil électrique ou électebnigsi@iles éventuelles) parmi les déchapamunic
non sujets au tri sélectif ; une déchetergelmppareil en question.

Renvoyer les équipements usagés a votre foomngsguservice de recyclage local.

Il convient de respecter la réglementatiorlimidedear la protection de I'environnement.

En cas de questions, contacter les autorités galer élimination.

Nous vous remercions de votre achddL@B0CMest equipé d’'un microphone incorporé pour un
fonctionnement dirigé par la musique et umséleqgpiour choisir entre les 3 fonctions. fui€@seriemanuel
attentivement avant la mise en service dell'sdpdied si I'appareil n'a pas été endomnazaé leen
transport. Si c'est le cas, ne l'installez pasudtez votre revendeur.

2. Prescriptions de sécurité
Etre prudent lors de I'installation : touchalelsoea tension peut causer des électrochdes morte

Ne pas toucher I'appareil lorsqu’il est en: selvadeer chauffe !

Protéger I'appareil contre la pluie et I'humidité.

Débrancher le cable d'alimentation avantellooitier .

La garantie ne s'applique pas aux dommages sarmnégligeant certaines directives de ce maitee! et
revendeur déclinera toute responsabilité pobideses et les défauts qui en résultent.

Un technicien qualifié doit s'occuper detlomsédlde 'entretien.

Ne branchez pas I'appareil apres expositioar@ati@ssvde température. Afin d’éviter des dgmmage
attendez jusqu’a ce gue l'appareil ait ageipEia@ature ambiante avant de ['utiliser.

Cet appareil ressort a la classe de proteetopn implique que I'appareil doit étre misea lntéechnicien
qualifié doit établir la connexion électrique.

La tension réseau ne peut pas dépasser la emsiomée dans les spécifications a la fin deele ma
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Le cable d'alimentation ne peut pas étre re@isdeénomagé. Demandez a votre revendeur derénouvel
cable d'alimentation si nécessaire.

Débranchez I'appareil s'il n’est pas utilisd®ugitayer. Tirez la fiche pour débrancveil agm pas le cable.
La premiere mise en service peut s’accompageer déuimeée ou d’'une odeur particuliere r@ast no
Toute fumée ou odeur disparaitra graduellement.

Ne regardez pas directement la source luminaeseecopeut entrainer des crises d'épilepsdainezens.

Les dommages occasionnés par des modificagipaged par le client, ne tombent pas soustie. gara
Gardez votDL100CMg2ors de la portée de personnes non qualié§esretsienfants.

3. Directives générales

Cet appareil est développé pour usage profedamisnthes discotheques, des théatres, etc. Ezaployez
appareil a l'intérieur et uniquement avec undesaowrant CA de max. 230VCA/50Hz.

Un effet lumineux n’est pas concu pour unenagéritioe. Des pauses régulieres prolongeeont sa v
Evitez de secouer l'appareil et traitez |'appareilconspection pendant l'installatiomagidfopé
Choisissez un lieu de montage ou I'apparedtégéacpntre la poussiére, I'hnumidité et destteagér
extrémes. Respectez une distance minimum dedlarsaetie lumiere de I'appareil et la durfacée.
Fixez I'appareil a I'aide d’'un cable de séeqgutd ueX.DLSCHBUVDLSCB

Familiarisez-vous avec le fonctionnement dgl keygpairde I'utiliser. Ne permettez pas anmgsensm
qualifiées d'opérer cet appareil. La plupagadesaiét causés par un usage non professionnel.
Transportez I'appareil dans son emballage originel.

Toute modification de I'appareil est interditespaisons de sécurité.

N'utilisez votDL100CMgu’a sa fonction prévue. Tout autre usagegesFudasaaourts-circuits, des
bralures, des électrochocs etc. Un usage imprdprd'affice la garantie.

4. Installation
a) Lampes (voirill. 1 et 2)

Déconnectez I'appareil du réseau électriquenstaligrdou de remplacer une lampe.
Laissez refroidir une lampe avant de la renefiapeus atteindre une température de 700°C.
Evitez de toucher une lampe halogéne les maRempksez 'ampoule a I'aide d’un chiffon.
N’installez aucune lampe dont la puissance ldgpassance maximum comme ces ampoules deviennent
plus chaudes que la température maximale prévue.
Remplacez toute lampe déformée ou endommagdamaewdu méme type (YoBpécifications
techniquey) :
1. Dévissez les vis au dos de I'appareil eleccvgercle.
2. Enlevez I'ancienne ampoule et mettez la nouvelle
3. Refermez le couvercle et serrez les vis.

Remarques : Il est interdit d’'opérer I'appareiidjleacouvercle est ouvert.
b) Fusible

Débranchez I'appareil du réseau électrique saraptatzer un fusible.
Si la lampe est grillée, le fusible doit probabtgateament étre remplacé.
Remplacez un fusible sauté par un exemplajue iflenf. Spécifications techniqugs
1. Dévissez le porte-fusible du dos de I'appareil @urnevis approprié.
2. Enlevez I'ancien fusible et remplacez-le.
3. Remettez le porte-fusible et serrez-le aweriad.
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c) Montage de I'appareil

Un technicien qualifié doit installer I'appasileetant EN 60598-2-17 et toute autre nacatdeappl
La construction portante de I'appareil dopiadite da supporter 10 X le poids de I'appaaei pead
heure, sans qu'une déformation de la construésaties

Fixez votréDL100CMR I'aide d’'un cable de sécurité (sécurité supiéne

Evitez de vous positionner en dessous de |@appdrerilever ou lors du montage ou du ndttoyage.
technicien qualifié doit réviser 'appared aviaetdn service. Organisez une révision miaatieabe.
Installez I'appareil a un endroit ou personnepas$er ou S'asseoir, et ou personne neopehele t
L’installation de cet appareil exige une seélimegpratique : le calcul de la charge maondérliction,
les matériaux d’installation requis etc. Dertéempsse un technicien qualifié doit vérifistrlecton
portante et I'appareil méme. N'essayez pdsmdestagpareil vous-méme si vous n'avez pas les
gualifications requises ; une installationtmpeueentrainer des blessures.

Déterminez I'angle d’inclinaison au moyeerdael'gtantage, et serrez les vis de montage.
Enlevez tout matériau inflammable dans un 5@yon aetour de I'appareil.

Un électricien qualifié doit établir la conlestiaqué.

Branchez I'appareil sur le réseau électrigfiehgad Eimentation. Ne le branchez passudeplissance.
Un expert doit approuver l'installation avienpgjsss étre prise en service.

5. Emploi

Branchez I'appareil sur le réseau électriqiadiyraer .|
Au panneau arriere se trouve un sélectionnasitian3:piloté par la musique, rotation encrostatique.

6. Nettoyage et entretien

1. Serrez les écrous et les vis et vérifierqolildlent pas.

2. Le boitier, les lentilles, les supports dgenebidaconstruction portante ne peuvent gafoatrés,
adaptés ou bricolés p.ex. pas de trous additaormets support, ne pas déplacer les connexions et
Les parties mécaniques mobiles ne peuveatys#egiou bouger de maniére irréguliere.

Les cables d'alimentation ne peuvent patodtraages. Un technicien qualifié doit endgbendill’
Débranchez l'appareil avant de le nettoyer.

Essuyez I'appareil régulierement avec uhwhitfiemon pelucheux. Evitez I'usage d'aicsohetrds.

Il n'y a pas de parties maintenables gatellutif part la lampe et le fusibld (Vagtadllatior).
Commandez des piéces de rechange éventaeltdsecteendeur.

ONOOA W

7. Spécifications techniques

Alimentation max. 230VCA/50Hz

Consommation max. 100w

Fusible F 3A, 250VCA (5 x 20mm) (référelte

Dimensions 285 x 185 x 260mm

Poids total 2.3kg

Lampe 1 x Philips 12V / 100W FCR GY6.35 (réfédeifd00/12

non incl.) oder 1 x 12V / 100W FCR GY6.354dréférenc
LAMP100/126ncl.)

Température ambiante max. 45°C

Température max. du bottier 130°C

Pour plus d’information concernant cet articléezigiotre site web www.hgpower.com.
Toutes les informations présentées dans cetteenodicvent étre modifiées sans notification préalabl
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1. Introduccién & caracteristicas

A los ciudadanos de la Unién Europea
Importantes informaciones sobre el medio ambienteemiente este producto
Este simbolo en este aparato o el embalajeindictrg las muestras inservibles, podrias dafar
medio ambiente.
No tire este aparato (ni las pilas eventuadssemd doméstica; debe ir a una empresazasjzeciali
en reciclaje. Devuelva este aparato a su distribaililigar de reciclaje local.
Respete las leyes locales en relacion con ahthesite.
Si tiene dudas, contacte las autoridades locatesgtieninacion.

iGracias por haber compradblel OOCMZEsta equipado con un microfono incorporadoi@ue dliritmo de
la musica y de un selector para seleccionas 8ifwadiones. Lea cuidadosamente las instrdetioa@ual
antes de montarlo. Verifique si el aparatalbalgifn dafio en el transporte antes de larpoesizha. Si es
el caso, no conecte el aparato a la red y parngadaato con su distribuidor.

2. Instrucciones de seguridad

Cuidado durante la instalaciéon: puede sufligtosamiescarga eléctrica al tocar los cables con
voltaje peligroso.

iNo toque el aparato durante su operaciorsdaabgmtal
No exponga este equipo a lluvia o humedad.

Desconecte el cable de alimentacion de la red abti&da caja.

Dafios causados por descuido de las instrucaegeasidied de este manual invalidardn su gatantia y
distribuidor no sera responsable de ninguntdagiproldemas resultantes.

La instalacion y el mantenimiento deben sdopsgadiz@ersonal especializado.

No conecte el aparato si ha estado expuestesacgnaibs de temperatura. Espere hasta qagoel apar
llegue a la temperatura ambiente.

Este aparato pertenece a la clase de protPeritinthnto, es esencial que el aparato esté@ pieest. La
conexion eléctrica debe llevarla a cabo urctedificado.

Asegurese de que la tension de red no sea maytengidn indicada en las especificaciones.

No aplaste el cable de alimentacién y protégjoosidries dafios causgdoslguin tipo de superficie
afilada. Si es necesario, pida a su distrilenmdazar el cable de alimentacion.

Desconecte siempre el aparato si no va a wsadauduargo periodo de tiempo o antes de. lihmgiarl
siempre del enchufe para desconectar el cahlawleceedel propio cable.

Puede producirse humo u olor durante la prister@npumarcha. Es normal y el humo o el oloedesapa
pOCOo a poco.

No mire directamente a la fuente de luz. Estayssde ataque epiléptico.

Los dafos causados por modificaciones no asjtoazzgtan cubiertos por la garantia.

Mantenga ®IDL100CMZRjos del alcance de personas no autorizadgs y ni

3. Normas generales

Este apara&s un efecto de luz para uso profesional enateeadisn teatro, etd/[EL100CM&lo esta
permitido para una conexion con una fuenterde G#rde max. 230Vca/50Hz y para el uso®s.interi
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No ha sido disefiado para un uso ininterrungddactfrecuentemente una pausa para prolargdela
VDL100CM2

No agite el aparato. Evite usar excesiva frzalaimstalacion y la reparacion.

Seleccione un lugar de montaje donde el apsstit@xypuesto a polvo, humedad y calor extrpaie. Res
una distancia de min. 50cm entre la salidaaléitaa yluminada.

Fije el aparato mediante un cable de segujiddaLBE&06VDLSCB

Familiaricese con el funcionamiento del aplararsSoas cualificadas pueden manejar esielaparat
mayoria de los dafios son causados por un usadnadec

Transporte el aparato en su embalaje original.

Por razones de seguridad, las modificacioneszaalasitdel aparato estan prohibidas.

Utilice s6lo ¥DL100CMgzara aplicaciones descritas en este manuakaifar @.ej. cortocircuitos,
guemaduras, descargas eléctricas, explosi@mparks ketc. Un uso desautorizado puede cagsar dafio
anula la garantia completamente.

4. Instalacion
a) Lamparas (véase fig. 1y 2)

Desconecte el aparato de la red antes de instagolazar una lampara.
Las lamparas llegan a temperaturas de hastB&@0j@: la lampara se enfrie antes de reemplazarla
No toque una lampara halégena con las mantecsiarprdse un pafio para reemplazar una lampara.
No use lamparas con mas vatios porque éstadgyaperaturas para lasegie aparato no ha sido
disefiado.
Reemplace cada lampara deformada o defectu@skapygrawa del mismo tipo (véase "
Especificacioné$:

1. Desatornille los tornillos en la parte pdstaparato y abra la tapa.

2. Quite la lampara vieja e introduzca la nueva.

3. Vuelva a colocar la tapa y atornille los.tornill

Observacion: INo use este aparato con la cajatahbie

b) Fusible

Desconecte el aparato de la red antes de reemlesale.
Si se funde una lampara, es posible que se bliéimarégmplazar el fusible en el panel trasero.
Reemplace un fusible fundido por otro del migréas@?. Especificacion&s

1. Desatornille la tapa del portafusibles et ghparo con un destornillador adecuado.

2. Quite el fusible fundido y reemplacelo.

3. Vuelva la tapa en su lugar y atornillela.

c) Instalacién del aparato

Respete la directiva EN 60598-2-17 y toda niomabhardes de instalar el aparato. La instielbeidar
realizada por un técnico especializado.

El soporte donde ira el aparato, debe ser caserae 10 veces el peso de éste durante sia oea,
se produzca una deformacion de dicho soporte.

Siempre fije ¥DL100CM&bn un cable de seguridad (seguridad adicional).

Evite ponerse debajo del aparato durante e] ladintpjeza, etc. Un técnico especializadzvidaloelr
aparato antes de la puesta en marcha. Despuésjsigleeuna vez al afo.

Instale el aparato fuera del alcance de persartaszailas y en un lugar con poca gente.

La instalacion de este aparato exige una seélida@agpractica: debe poder calcular la cadg max
soporte, debe conocer los materiales necesaliomg@iacion, etc. De vez en cuando, waaiverde la
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estructura y del aparato mismo debe ser ll@marlpa an técnico especializado. No inteateeststal
aparato si no tiene las cualificaciones requesidastalacion incorrecta puede causar lesiones.
Ajuste el angulo de inclinacion a su gusto madiaptate de montaje y fije los tornillo®del sop
Quite todo material inflamable en un radio dedifor del aparato.

Pregunte a un electricista como hacer la cdéetxiéa. e

Conecte el aparato a la red eléctrica con natmakimentacion. Normalmente, no se congosn efe
luminosos a dimmer packs (reguladores).

Un experto debe probar la instalacion antaged&@alampmarcha.

5. Uso

Conecte el aparato a la red eléctrica para.activarl
Se encuentra un selector con 3 posiciones ehpelgbaror: funcionar al ritmo de la musiga) catatinua,
estatico.

6. Limpieza y mantenimiento

. Apriete bien las tuercas y los tornillaguevguié no hay sefales de oxidacion.

No modifique la caja, los soportes y lasiesnerjono taladre agujeros adicionales esrtenosop

modifique las conexiones, etc.

Las partes méviles no pueden mostrar nirggde teestgaste y deben estar bien equilibradas.

No dafie los cables de alimentacion. Contactecoico especializado para instalar el aparato.
Desconecte el aparato de toda fuente amtpmde. li

Limpie el aparato regularmente con un paido Buiteeel uso de alcohol y de disolventes.

. Solo se pueden reemplazar las lamparashideg\¥éasd."Instalacidh. El mantenimiento debe llevarse
a cabo por personal especializado

8. Contacte con su distribuidor si necesitdgirezasnbio.

N =

NOoO O koW

7. Especificaciones

Alimentacion max. 230VAC/50Hz

Consumo max. 100W

Fusible F 3A, 250VAC (5 x 20mm) (refeFdt&ija

Dimensiones 285 x 185 x 260mm

Peso total 2.3kg

Lampara 1 x Philips 12V / 100W FCR GY6.35&leAdrierid0/12

noincl.) o 1 x 12V / 100W FCR GY®6.35 (referencia
LAMP100/12fncl.)

Temperatura ambiente max. 45°C

Temperatura max. de la caja 130°C

Para mas informacion sobre este producto, vis#gtraupagina web www.hgpower.com.
Se pueden modificar las especificaciones y elrdotde este manual sin previo aviso.
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VDL100CM2 — SPACE FLOWER 100

1. Einflhrung & Eigenschaften

An alle Einwohner der Europaischen Union
Wichtige Umweltinformationen tber dieses Produkt
Dieses Symbol auf dem Produkt oder der Verpagkangdass die Entsorgung dieses Produktes nact
seinem Lebenszyklus der Umwelt Schaden zufligen kann
Entsorgen Sie die Einheit (oder verwendetemBattbtials unsortiertes Hausmiill; die Eémheit od
verwendeten Batterien missen von einer speari&iisiga zwecks Recycling entsorgt werden.
Diese Einheit muss an den Handler oder eis Rdtighkng-Unternehmen retourniert werden.
Respektieren Sie die ortlichen Umweltvorschriften.
Falls Zweifel bestehen, wenden Sie sich fur Eotsgsgchtlinien an Ihre ortliche Behorde.

Wir bedanken uns fur den KaMRIesOOCMDas Gerat verflugt tUber ein eingebautes Niikeafien f
musikgesteuerten Betrieb und einen Schalt&rBé@diaungsfunktionen. Lesen Sie diese Beititumgs
vor Inbetriebnahme sorgfaltig durch. Uberpuifers§ieb Transportschaden vorliegen. In diesehrizen
Sie das Gerat nicht in Betrieb und setzenr8ielsreii Fachhandler in Verbindung.

2. Sicherheitshinweise

Seien Sie vorsichtig bei der Installation Sie keine Kabel an, die unter Strom steeiner
lehensaefahrlichen elektrischen Schlaa zu wi

BerUhren Sie das Gerat niemals wahrend des Bignalmas Gehause erhitzt sich!

Schitzen Sie das Gerat vor Feuchtigkeit und Nasse.

Trennen Sie das Gerat vor Offnen vom Netz.

Bei Schaden, die durch Nichtbeachtung der Besditaiumg verursacht werden, erlischt der
Garantieanspruch. Fur daraus resultierende &tegedobrnimmt der Hersteller keine Haftung.
Installation und Wartung sind einer autoriackeaf/orbehalten.

Nehmen Sie das Geréat nicht sofort in Betriehmresctdn einem kalten in einen warmen Raurh gebrach
wurdelassen Sie das Gerat solange ausgeschalteieldsnesertemperatur erreicht hat.

Der Aufbau des Gerates entspricht der SchutZBEsé® den Vorschriften muss das Gerét geerdet se
Der elektrische Anschluss darf nur von einaftfehaickigefihrt werden.

Vergewissern Sie sich, dass die anzuschlie3apdmhlatg nicht hoher ist als die Netzspannung
beschrieben im Punkt 7 “Technische Daten*.

Achten Sie darauf, dass die Netzleitung nidstiyegder durch scharfe Kanten beschadigtaverd@aik
Beschadigungen soll eine Fachkraft das Kaleel. ersetz

Trennen Sie das Geréat bei Nichtbenutzung uled Reinggung vom Netz. Fassen Sie dazu deckBletzste
an der Griffflache an und ziehen Sie nie aaldiumgpt

Bei der ersten Inbetriebnahme kann es zu Ra@ehuaimskerzeugung kommen. Dies ist normal und Rauch
oder Geruch werden allméhlich verschwinden.

Blicken Sie niemals direkt in die Lichtquellendpfinellichen Menschen epileptische Anfdistausge
werden konnen.

Beachten Sie, dass Schaden, die durch manuneleirg@n an diesem Gerét verursacht werden, nicht
unter den Garantieanspruch fallen.

Halten Sie Kinder und Unbefugte vom Gerat fern.

3. Allgemeine Richtlinien

Dieses Gerat ist eine Lichtsteuerung flr deiopeties Einsatz auf Bdhnen, in Discotheken, 03$wat
DerVDL100CM2t nur fir den Anschluss an einen AC-Strom 230vfec/50Hz zugelassen und wurde
ausschlief3lich zur Verwendung in Innenrdumientkonzip
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Dieses Gerat eignet sich nicht fur langen Gatmaudhterbrechung. Die LebensdaM®IdE30CM?2

erhoht wenn Sie regelméalRig eine Pause einlegen.

Vermeiden Sie Erschitterungen. Vermeiden SievatthedBrend der Installation und Bedienung des
Gerates.

Achten Sie bei der Wahl des Installationsoufeslaissalas Geréat keinem Staub, keiner Fauaindigkei
extremen Temperaturen ausgesetzt wird/(Sielctrfische Datg§nSorgen Sie flr einen Abstand von min.
50 cm zwischen den Lichtaustritt vom Geraturixeberchteten Oberflache.

Sichern Sie das Gerat mit einem geeignetenitSfangdses! (z.BDLSC0deVDLSCB

Nehmen Sie das Gerét erst in Betrieb, nachdemm$iessinen Funktionen vertraut gemachtdsseen. L
Sie das Gerat nicht von Personen bedienenndibtsiuh dem Gerat auskennen. Meist ist didig@sgh
des Gerates das Ergebnis von unfachmannisamendgedie

Verwenden Sie die Originalverpackung, wenntdeen§aoéiert werden soll.

Eigenméchtige Veranderungen sind aus Sichedezitsgrboten.

Verwenden Sie das Geréat nur fir Anwendungebh&escltieser Bedienungsanleitung sonstskaun die
Schaden am Produkt fihren und erlischt dera@spamtie. Jede andere Verwendung ist mit Gefahren w
Kurzschluss, Brandwunden, elektrischem Sché&age)ipogon, usw. verbunden.

4. Inbetriebnahme
a) Lampen (Siehe Abb. 1 und 2)

Setzen Sie eine Lampe nur bei uneingeschaltitem Gadt wechseln Sie jede beschéadigte Lampe.
Die Lampen kdnnen eine Temperatur von bis ear@@de@. Lassen Sie die Lampen deshalb dest.abkih
Bertihren Sie die Halogenlampen nicht mit bldBen\H#iwenden Sie ein sauberes Tuch um Lampen
einzusetzen und zu wechseln.
Setzen Sie keine Lampen mit einer héheren aegabegsin. Lampen mit einer hoheren Leistakel@entwi
hohere Temperaturen, fur die das Gerat nichgiaissgel
Ersetzen Sie eine verformte oder beschadigt@dureimgiee Lampe gleichen Typs &idleelinische
Dateri). Vorgehensweise:

1. Losen Sie die Schraube des Deckels auf dateRiask&erates.

2. Entfernen Sie die alte Lampe und legenr&iaewia.

3. Schrauben Sie den Deckel wieder fest.

Bemerkung: Schalten Sie das Gerat niemals einyohrex den Deckel geschlossen zu haben.

b) Sicherung

Trennen Sie das Gerat vor dem Sicherungswedesdletmspannung.
Wenn eine Lampe defekt ist, ist es sehr wdh| dadglidie Sicherung auf der Rickseite aativerden
muss.
Ersetzen Sie eine Sicherung nur durch einedsgtbiehen Typs (sieheTechnische Datgn
Vorgehensweise:

1. Schrauben Sie den Deckel der Sicherung$lugiteR@kseite mit einem geeigneten Schraubendrehe

los.
2. Entfernen Sie die defekte Sicherung undisetzenrt2ue Sicherung gleichen Typs ein.
3. Setzen Sie den Deckel vorsichtig wiedesahfauimen Sie ihn wieder fest.

c) Das Gerét installieren

Betrachten Sie erst den Inhalt der Richtlim®&R-60 und die (eventuellen) nationalen NerSierdab
Gerat installieren. Die Installation darf noervéaehkraft durchgefuhrt werden.

Die Tragkonstruktion fur das Gerat muss wakhuadd 1(Bx das erforderliche Gewicht tragendtimenen,
dass die Konstruktion sich dadurch verformt.
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5.

Das Gerat muss ebenfalls ein geeignetes Siamgdeithaben.

Achten Sie bei der Montage, beim Abbau unBurehfi@nrung von Servicearbeiten darauf, dassicter B
unterhalb des Montageortes abgesperrt ist. ieadgeim§allation vor Inbetriebnahme vonatikeaft-a
kontrollieren. Lassen Sie das Gerat auch Ik pachkehen.

Montieren Sie das Gerat an einem Ort, wo nidreaittes kann und wo wenige Leute voriibergehen.
Eine grindliche praktische Erfahrung ist fiialthédn des Gerates notwendig : Sie missen die m
Belastung der Tragkonstruktion berechnen késeenvelches Konstruktionsmaterial Sie verwdéelen di
AulRerdem missen Sie das verwendete Materiabendt degelmaldig nachsehen lassen. Montiexen Sie d
Gerat nie selber wenn Sie damit keine Erfatenngihatschlechte Montage kann Verletzungen
verursachen.

Stellen Sie den Neigungswinkel Giber den Moritagebtdeiehen Sie die Schrauben gut fest.
Entfernen Sie alle entflammbaren Materialen Absiaed von 50cm.

Der elektrische Anschluss darf nur von einaftfehoickigefihrt werden.

Schlie3en Sie das Gerat Uber den Stecker an dakiblgeffekte sollten im Allgemeinen nicht Gber
Dimmerpacks geschaltet werden.

Die Installation muss vor Inbetriebnahme vdtxparéan genehmigt werden.

Anwendung

Schliel3en Sie das Gerat an das Netz an, unselsatiaau
Auf der Rickseite des Gerates gibt es einenaaltflsctie 3 Funktionen: musikgesteuertdsédoatid,
statisch.

6.

1.
2.

o g

Reinigung und Wartung

Alle verwendeten Schrauben missen fest angesganmund dirfen keine Rostspuren zeigen.

Das Gehause, die Linsen, die MontageblugeWiamdageort (z.B. Decke oder Gebinde) diirfen nich
angepasst werden, z.B. bohren Sie keine zushtatiohein Montagebtigel, veradndern Sie dissenschlu
nicht, usw.

Die mechanisch bewegenden Teile durfen kethéid/aufweisen.

Sorgen Sie daflr, dass die Netzkabel niddigmeseinden. Lassen Sie das Gerat von einaftFachkr
installieren.

Trennen Sie das Gerat vom Netz ehe Sie emitidearlseiten anfangen.

Verwenden Sie zur Reinigung ein feuchtesrivugctdevi Sie auf keinen Fall Alkohol oder icgendwel
Lésungsmittel.

7. AulRer Lampen und Sicherung gibt es keirendenvadile (siede fhbetriebnahrje

8. Bestellen Sie eventuelle ErsatzuntertaitarbEaithhandler.

7. Technische Daten

Spannungsversorgung max. 230VAC/50Hz

Verbrauch max. 100W

Sicherung F 3A, 250VAC (5 x 20mm) (BEsBRNr.
Abmessungen 285 x 185 x 260mm

Gesamtgewicht 2.3kg

Lampe 1 x Philips 12V / 100W FCR GY6.35 (BeAMR100/12

nicht mitgelief.) oder 1 x 12V / 100W FCR ¢6-85.(B
LAMP100/12nitgelief.)

Max. Umgebungstemperatur 45°C
Max. Temperatur Gehéuse 130°C

Flr mehr Informationen zu diesem Produkt, siehengmoawer.com.
Anderungen in Technik und Ausstattung ohne voeh&rigiindigung vorbehalten.
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